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COLT DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP MANUAL
VOLUME 1

Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du das COLT DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP MANUAL VOLUME Il gewéhlt hast. Dieses
Handbuch soll dir essentielle Sicherheitsrichtlinien bieten, um die sichere Nutzung und Wartung von
COLTDoubleActionRevolvern zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Handbuch
verwendest, und befolge alle Sicherheitsanweisungen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.

® Bewahre Feuerwaffen an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen mochtest.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Hintergrund beim Schief3en sicher ist.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdorschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder schiel3t.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.
Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Reparaturarbeiten durchfihrst.
® Verwende nur vom Hersteller empfohlene Teile und Zubehor fir Reparaturen und Austausch.
® Mache dich mit dem spezifischen Modell vertraut, an dem du arbeitest, da nicht alle Teile zwischen den

Modellen austauschbar sind.
Arbeite beim Zerlegen oder Wiederzusammenbauen der Feuerwaffe in einem sauberen, gut beleuchteten
Bereich, um das Verlieren kleiner Teile zu vermeiden.

® Halte die Hande wéhrend des Betriebs und der Wartung von beweglichen Teilen fern.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Handhabung immer in eine sichere Richtung zeigt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge und Teile, wie im Handbuch beschrieben.

Zerlegung

® Befolge die schrittweisen Zerlegungsanweisungen im Handbuch.

® Achte darauf, die Reihenfolge der Teile fiir den Zusammenbau zu notieren.
Wartung

® Reinige und schmiere die Teile gem&aR den Empfehlungen.

® Uberpriife alle Komponenten auf Abnutzung und ersetze sie nach Bedarf.
Wiederzusammenbau

® Setze die Feuerwaffe sorgfaltig wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile korrekt sitzen.
* Uberpriife doppelt, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert, bevor du sie verwendest.

Testen

® Fihre BenchChecks durch, um die ordnungsgeméfe Funktion der Feuerwaffe zu tUberprifen.
® Stelle sicher, dass das Timing gemaR den Richtlinien im Handbuch korrekt ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Teile gemafd den lokalen Vorschriften.

® Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen sicher und ordnungsgeman entsorgt werden, unter Bericksichtigung der
gesetzlichen Richtlinien.

® Kontaktiere die lokalen Behorden fiir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezilglich Sicherheit und Wartung, bitte konsultiere die vom Hersteller oder
autorisierten Handlern bereitgestellten Kontaktinformationen.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen wird dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem COLTDoubleActionRevolver zu gewahrleisten. Denke daran, dass Sicherheit oberste Prioritat hat und immer
an erster Stelle stehen sollte, wenn du mit Feuerwaffen umgehst. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese

wichtigen Richtlinien.



COLT DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP MANUAL
VOLUME 1

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COLT DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP MANUAL VOLUME IlI. This manual is
designed to provide you with essential safety guidelines to ensure the safe use and maintenance of COLT double
action revolvers. Please read this guide carefully before using the manual and follow all safety instructions to avoid
potential hazards.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Store firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or repairs.

Use only manufacturerrecommended parts and accessories for repairs and replacements.

Familiarize yourself with the specific model you are working on, as not all parts interchange between models.
When disassembling or reassembling the firearm, work in a clean, welllit area to avoid losing small parts.
Keep hands clear of moving parts during operation and maintenance.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather necessary tools and parts as outlined in the manual.

Disassembly

® Follow the stepbystep disassembly instructions provided in the manual.
® Take care to note the order of parts for reassembly.

Maintenance

® Clean and lubricate parts as recommended.
® |nspect all components for wear and replace as necessary.

Reassembly

® Carefully reassemble the firearm, ensuring all parts are correctly fitted.
® Doublecheck that the firearm functions correctly before using.

Testing

® Conduct bench checks to verify the proper operation of the firearm.
® Ensure that the timing is correct as per the guidelines in the manual.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unserviceable parts in accordance with local regulations.
® Ensure that all firearms are disposed of safely and securely, following legal guidelines.
® Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety and maintenance, please refer to the contact information provided by
the manufacturer or authorized dealers.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your COLT double action
revolver. Remember that safety is paramount and should always be your top priority when handling firearms. Thank
you for your attention to these important guidelines.



MANUAL DE TALLER DE REVOLVERES DE ACCION
DOBLE COLT VOLUMEN II

Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el MANUAL DE TALLER DE REVOLVERES DE ACCION DOBLE COLT VOLUMEN II. Este
manual esta disefiado para proporcionarte pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento
seguro de los revolveres de accion doble COLT. Por favor, lee esta guia con atencién antes de utilizar el manual y
sigue todas las instrucciones de seguridad para evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Almacena las armas de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no intentes disparar.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un fondo seguro al disparar.

Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al manipular o disparar armas de fuego.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesion y uso de armas de fuego.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o reparacion.

Usa solo piezas y accesorios recomendados por el fabricante para reparaciones y reemplazos.
Familiarizate con el modelo especifico en el que estas trabajando, ya que no todas las piezas son
intercambiables entre modelos.

Al desensamblar o reensamblar el arma de fuego, trabaja en un area limpia y bien iluminada para evitar
perder piezas pequefias.

Mantén las manos alejadas de las partes moéviles durante la operacion y el mantenimiento.

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura en todo momento durante la

manipulacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion

® AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.
® ReuUne las herramientas y piezas necesarias segun se detalla en el manual.

Desensamblaje

® Sigue las instrucciones de desensamblaje paso a paso proporcionadas en el manual.
® Ten cuidado de anotar el orden de las piezas para el reensamblaje.

Mantenimiento

® limpiay lubrica las piezas segun lo recomendado.
® [nspecciona todos los componentes en busca de desgaste y reemplaza cuando sea necesario.

Reensamblaje
® Reensambla cuidadosamente el arma de fuego, asegurandote de que todas las piezas estén

correctamente ajustadas.
® Verifica que el arma de fuego funcione correctamente antes de usarla.

Pruebas

® Realiza chequeos en banco para verificar el funcionamiento adecuado del arma de fuego.
® Asegurate de que el tiempo sea correcto segun las pautas en el manual.



Instrucciones de Eliminacién
® Desecha cualquier pieza dafiada o fuera de servicio de acuerdo con las regulaciones locales.

® Asegurate de que todas las armas de fuego se eliminen de manera segura y conforme a las pautas legales.
® Contacta a las autoridades locales para obtener orientacion sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el mantenimiento, consulta la informacion de
contacto proporcionada por el fabricante o distribuidores autorizados.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con tu revélver de
accion doble COLT. Recuerda que la seguridad es primordial y siempre debe ser tu prioridad al manejar armas de
fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



MANUEL D'ATELIER DES REVOLVERS A DOUBLE
ACTION COLT VOLUME Il

Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le MANUEL D'ATELIER DES REVOLVERS A DOUBLE ACTION COLT VOLUME II. Ce manuel
est congu pour vous fournir des directives de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation et un entretien sirs
des revolvers a double action COLT. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le manuel et suivez toutes
les instructions de sécurité pour éviter les dangers potentiels.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Rangez les armes a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Ne pointez jamais une arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un fond sdr lors du tir.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou du tir d'armes a feu.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.
Inspectez régulierement votre arme a feu pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer tout entretien ou réparation.
Utilisez uniqguement des pieces et accessoires recommandés par le fabricant pour les réparations et
remplacements.

® Familiarisezvous avec le modeéle spécifique sur lequel vous travaillez, car toutes les pieces ne sont pas
interchangeables entre les modéles.

® [orsque vous démontez ou remontez I'arme, travaillez dans un endroit propre et bien éclairé pour éviter de
perdre de petites pieces.
Gardez vos mains éloignées des pieces mobiles pendant 'opération et I'entretien.

® Assurezvous que I'arme a feu est toujours pointée dans une direction slre pendant la manipulation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Rassemblez les outils et pieces nécessaires comme indiqué dans le manuel.

2. Démontage

® Suivez les instructions de démontage étape par étape fournies dans le manuel.
® Prenez soin de noter |'ordre des pieces pour le remontage.

3. Entretien

* Nettoyez et lubrifiez les pieces comme recommandé.
® |nspectez tous les composants pour détecter l'usure et remplacezles si nécessaire.

4. Remontage
® Remontez soigneusement I'arme a feu, en vous assurant que toutes les piéces sont correctement

ajustées.
* Vérifiez que I'arme fonctionne correctement avant de l'utiliser.

5. Test

Effectuez des vérifications de banc pour vérifier le bon fonctionnement de I'arme a feu.
® Assurezvous que le réglage est correct selon les directives du manuel.



Instructions d'Elimination

* Eliminez toute piece endommagée ou hors service conformément aux réglementations locales.
® Assurezvous que toutes les armes a feu sont éliminées de maniére s(re et sécurisée, en suivant les directives

légales.
® Contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'entretien, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le fabricant ou les revendeurs autorisés.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir une expérience sire et agréable avec votre revolver a
double action COLT. N'oubliez pas que la sécurité est primordiale et doit toujours étre votre priorité lorsque vous
manipulez des armes a feu. Merci de votre attention a ces directives importantes.



MANUALE DELLA PISTOLA A DOPPIA AZIONE COLT
VOLUME 1

Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il MANUALE DELLA PISTOLA A DOPPIA AZIONE COLT VOLUME II. Questo manuale &
progettato per fornirti linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri delle pistole
a doppia azione COLT. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il manuale e di seguire
tutte le istruzioni di sicurezza per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Conserva le armi da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso nulla che non intendi colpire.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando spari.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi o spari con armi da fuoco.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o riparazione.

Utilizza solo parti e accessori raccomandati dal produttore per riparazioni e sostituzioni.

Familiarizzati con il modello specifico su cui stai lavorando, poiché non tutte le parti sono intercambiabili tra i
modelli.

Quando smonti o rimonti I'arma da fuoco, lavora in un'area pulita e ben illuminata per evitare di perdere piccoli
pezzi.

® Tieni le mani lontane dalle parti in movimento durante I'operazione e la manutenzione.

Assicurati che I'arma da fuoco sia sempre puntata in una direzione sicura durante il maneggio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1

N

P

. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
® Raccogli gli strumenti e i pezzi necessari come descritto nel manuale.

. Smontaggio

® Segqui le istruzioni di smontaggio passopasso fornite nel manuale.
® Fai attenzione a notare I'ordine dei pezzi per il rimontaggio.

. Manutenzione

® Pulisci e lubrifica le parti come raccomandato.
® [speziona tutti i componenti per usura e sostituisci se necessario.

Rimontaggio

® Rimonta con cura I'arma da fuoco, assicurandoti che tutte le parti siano montate correttamente.
® Controlla che I'arma da fuoco funzioni correttamente prima dell'uso.

. Test

® Effettua controlli di banco per verificare il corretto funzionamento dell'arma da fuoco.
® Assicurati che il timing sia corretto secondo le linee guida nel manuale.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali parti danneggiate o non utilizzabili in conformita con le normative locali.

® Assicurati che tutte le armi da fuoco siano smaltite in modo sicuro e protetto, seguendo le linee guida legali.
® Contatta le autorita locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e la manutenzione, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dai rivenditori autorizzati.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua pistola a
doppia azione COLT. Ricorda che la sicurezza & fondamentale e dovrebbe sempre essere la tua massima priorita
quando maneggi armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



PODRECZNIK SERWISOWY REWOLWEROW
PODWOJNEGO DZIALANIA COLT TOMIII

Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér PODRECZNIKA SERWISOWEGO REWOLWEROW PODWOJINEGO DZIALANIA COLT TOM
II. Ten podrecznik ma na celu dostarczenie niezbednych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i konserwacje rewolweréw COLT podwéjnego dziatania. Prosze uwaznie przeczytac ten
przewodnik przed uzyciem podrecznika i stosowac sie do wszystkich instrukcji bezpieczenstwa, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng jakby byta zatadowana.

Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Nigdy nie celuj w nic, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne tlo podczas strzelania.

Zawsze zakladaj odpowiednie okulary i ochrone stuchu podczas obstugi lub strzelania z broni.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj swojg bron pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dokonaniem jakiejkolwiek konserwacji lub napraw.
® Uzywaj tylko zalecanych przez producenta czesci i akcesoriéw do napraw i wymiany.
® Zapoznaj sie ze specyficznym modelem, nad ktérym pracujesz, poniewaz nie wszystkie czesci sg wymienne

miedzy modelami.
Podczas demontazu lub montazu broni pracuj w czystym, dobrze oswietlonym miejscu, aby unikng¢ zgubienia
matych czesci.

® Trzymaj rece z dala od ruchomych czesci podczas obstugi i konserwacji.
® Upewnij sie, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia i czesci zgodnie z instrukcjami w podreczniku.

Demontaz

® Postepuj zgodnie z instrukcjami demontazu krok po kroku dostarczonymi w podreczniku.
® Zwrd¢ uwage na kolejnos¢ czesci do ponownego montazu.

Konserwacja

® Czys€ i smaruj czesci zgodnie z zaleceniami.
® Sprawdzaj wszystkie komponenty pod kgtem zuzycia i wymieniaj w razie potrzeby.

Montaz

® (Ostroznie zmontuj broh, upewniajac sie, ze wszystkie czesci sg poprawnie dopasowane.
® Podwojnie sprawdz, czy bron dziata prawidtowo przed uzyciem.

Testowanie

® Przeprowadz kontrole na stole, aby zweryfikowac¢ prawidtowe dziatanie broni.
® Upewnij sig, ze czasowanie jest poprawne zgodnie z wytycznymi w podreczniku.



Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub niesprawne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Upewnij sie, ze wszystkie bronie sg utylizowane w sposdb bezpieczny i zgodny z prawem.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat wkasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i konserwacji, prosze skonsultowac
sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub autoryzowanych dealerow.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeristwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doSwiadczenie z
rewolwerem COLT podwdjnego dziatania. Pamietaj, ze bezpieczehAstwo jest najwazniejsze i zawsze powinno byé
Twoim priorytetem podczas obstugi broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



COLT DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP MANUAL
VOLUME 1

Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COLT DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP MANUAL VOLUME Il. Tam& opas on suunniteltu
tarjpamaan sinulle olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttéa ja huoltaa COLTkaksoistoimirevolveria turvallisesti.
Lue tama opas huolellisesti ennen kayttéa ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Sailyta aseet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Ala koskaan osoita asetta mitasn kohti, jota et aio ampua.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen tausta ampumisen aikana.

Kéayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia kasitellessasi tai ampumalla aseita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.
Tarkista saannollisesti aseesi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kdytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai korjauksia.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita korjauksia ja vaihtoja varten.

Tutustu tarkasti siihen malliin, jota olet tydstamassa, silla kaikki osat eivét ole vaihdettavissa eri mallien valilla.
Kun purat tai kokoat asetta, tytskentele puhtaassa ja hyvin valaistussa paikassa, jotta pienet osat eivét katoa.
Pida kadet pois liikkuvista osista kayton ja huollon aikana.

Varmista, etti ase on osoitettu turvalliseen suuntaan kasittelyn aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut ja osat, kuten oppaassa on kuvattu.

Purku

® Noudata oppaassa annettuja vaiheittaisia purkuohjeita.
® Huomioi osien jarjestys uudelleenkokoamista varten.

Huolto

® Puhdista ja voitele osat suositusten mukaisesti.
® Tarkista kaikki komponentit kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Uudelleenkokoaminen

® Kokoa ase huolellisesti varmistaen, ettd kaikki osat on asennettu oikein.
® Tarkista, ettéa ase toimii oikein ennen kaytt6a.

Testaus

® Suorita penkkitarkastuksia varmistaaksesi aseen oikean toiminnan.
® Varmista, ettd ajoitus on oikea oppaan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki aseet havitetaan turvallisesti ja laillisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaisista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita turvallisuudesta ja huollosta, viittaa valmistajan tai valtuutettujen
jalleenmyyijien tarjoamaan yhteystietoon.

Johtopaatos

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen
COLTkaksoistoimirevolverisi kanssa. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia ja sen tulisi aina olla tarkein
prioriteetti aseita kasitellessasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



COLT DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP MANUAL
VOLUME 1

Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack

for att du valt COLT DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP MANUAL VOLUME II. Denna manual ar utformad

for att ge dig viktiga sakerhetsriktlinjer for att sakerstélla saker anvandning och underhall av COLT dubbelverkande
revolvrar. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander manualen och félj alla sdkerhetsinstruktioner for att
undvika potentiella faror.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Forvara skjutvapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot som du inte avser att skjuta.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns en séker bakgrund nar du skjuter.
Anvand alltid l1ampligt gonskydd och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med skjutvapen.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende dgande och anvandning av skjutvapen.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen for tecken pa slitage eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder fér anvandning

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du utfér nagot underhall eller reparationer.
®* Anvand endast tillverkarens rekommenderade delar och tillbehor fér reparationer och byten.

Bekanta dig med den specifika modellen du arbetar med, eftersom inte alla delar &r utbytbara mellan
modeller.

Nar du demonterar eller monterar skjutvapnet, arbeta i ett rent, valbelyst omrade for att undvika att tappa sma
delar.

® Hall handerna borta fran rérliga delar under drift och underhall.
® Se till att skjutvapnet alltid ar riktat i en séaker riktning under hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1

. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet ar oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg och delar enligt manualen.

. Demontering

® Folj de stegforsteginstruktioner for demontering som anges i manualen.
® Var noga med att notera ordningen pa delarna for atermontering.

. Underhall

® Rengdr och smorj delarna enligt rekommendationerna.
® |nspektera alla komponenter for slitage och byt ut vid behov.

. Atermontering

® Montera forsiktigt tillbaka skjutvapnet och sékerstéll att alla delar ar korrekt monterade.
® Dubbelkolla att skjutvapnet fungerar korrekt innan du anvander det.

. Testning

® Utfor banktester for att verifiera att skjutvapnet fungerar som det ska.
® Setill att tidningen &ar korrekt enligt riktlinjerna i manualen.



Avfallsinstruktioner
® Kassera alla skadade eller obrukbara delar i enlighet med lokala bestammelser.

* Se till att alla skjutvapen kasseras pa ett sakert och tryggt satt, enligt lagliga riktlinjer.
® Kontakta lokala myndigheter for vagledning om lampliga kassationsmetoder.

Kontaktinformation fér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet och underhall, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som tillhandahalls av tillverkaren eller auktoriserade aterforsaljare.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjélpa till att sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med din
COLT dubbelverkande revolver. Kom ih&g att sakerhet ar av storsta vikt och alltid bor vara din hogsta prioritet nar du
hanterar skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



PRIRUCKA K BEZPECNOSTI COLT DOUBLE ACTION
REVOLVERS SHOP MANUAL VOLUME II

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PRIRUCKU K BEZPECNOSTI COLT DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP MANUAL
VOLUME II. Tato pfirucka je navrzena tak, aby vam poskytla nezbytné bezpec€nostni pokyny pro zajisténi
bezpeéného pouzivani a udrzby revolverd COLT s dvojitou akci. Pfed pouZitim piirucky si prosim peclivé prectéte
tento navod a dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpe&im.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité.

Ukladejte palné zbrané na bezpeéném misté€, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Nikdy nesmérujte palnou zbraf na nic, co neméte v imyslu vystrelit.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pozadi pfi stfelbé.

Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci nebo stfelbé z palnych zbrani.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani palnych zbrani.
Pravidelné kontrolujte svou palnou zbran na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Zaijistéte, aby byla palna zbran vybita pfed provadénim jakékoli udrzby nebo oprav.

® Pouzivejte pouze doporucené dily a pfisluSenstvi od vyrobce pro opravy a vymény.

® Seznamte se s konkrétnim modelem, na kterém pracujete, protoZze ne vSechny dily jsou mezi modely
zameénitelné.

® P¥irozebirani nebo znovu sestavovani palné zbrané pracujte v Cisté, dobfe osvétlené oblasti, abyste se
vyhnuli ztraté malych dild.

® Drzte ruce mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu a Gdrzby.

® Zajistéte, aby byla palna zbran neustale sméfovana bezpecnym smérem béhem manipulace.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Zajistéte, aby byla palna zbran vybité.
® Shroméazdéte potfebné nastroje a dily, jak je uvedeno v pfirucce.

2. Rozebrani

® Postupuijte podle krok za krokem pokynd pro rozebrani uvedenych v pfirucce.
* Dbejte na to, abyste si poznamenali poradi dildi pro opétovné sestaveni.

3. Udrzba

¢ Cistéte a mazejte dily podle doporuceni.
* Kontrolujte vSechny komponenty na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyménte.

4. Znovu sestaveni

® Peclivé znovu sestavte palnou zbran, ujistéte se, ze jsou vSechny dily spravné nasazeny.
® Dvakrat zkontrolujte, Ze palné zbrar spravné funguje pfed pouZitim.

5. Testovani

® Provedte bench checks pro ovéfeni spravného fungovani palné zbrané.
® Ujistéte se, Ze Casovani je spravné podle pokynd v pfiruéce.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nefunkéni dily v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Zaijistéte, aby byly vSechny palné zbrané likvidovany bezpeéné a zabezpedené, podle pravnich pokyna.
® Kontaktujte mistni Ufady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a drzby se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté vyrobcem nebo autorizovanymi prodejci.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a pfijemny zazitek s vasim revolverem COLT s

dvojitou akci. Pamatujte, Ze bezpec€nost je prvofada a méla by byt vzdy vasi nejvySsi prioritou pfi manipulaci s
palnymi zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokynlm.



